CONTRATO DE EJECUCION DE SERVICIOS ] ]

No.03-2605026-2020 \\nm,m.m

Trime e e

ENTRE:

De una Parte, la DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF), Entidad Estatal,
adscrita al Poder Ejecutivo, creada mediante Decreto No.443-00, de fecha 16 de Agosto del afio 2000,
con domicilio principal en la calle Dr. Delgado No.22, Gazcue, en la ciudad de Santo Domingo, Distrito
Nacional, Capital de la Republica Dominicana, debidamente representada por su Director General
ING. MIGUEL ALEJANDRO BEJARAN ALVAREZ, dominicano, mayor de edad, casado, portador de
la cédula de identidad y electoral No.086-0000055-1, funcionario, domiciliado y residente en esta
=l ad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, quien para los fines

.' gsente Contrato, se denominara LA DGDF, LA PRIMERA PARTE, LA DIRECCION GENERAL
- DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) o POR SU NOMBRE COMPLETO.

No.086-0001 140—0 domiciliado y residente en la calle Manuel Castillo casa 7, del sector Alma Rosa;. 5
Santo Domingo Este Distrito Nacional, Repiblica Dominicana, quien para los fines del presente Dosgug, WF
Contrato, se denominara “EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO”. /5 %0

Para referirse a ambos se les denominara LAS PARTES

POR CUANTO: La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006), sobre_.. - © .
Compras y Contrataciones Piblicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, y su postefior.., %
modificacion contenida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mil seis (2008); ="
establece entre los Procedimientos de Seleccion la Licitacion Plblica Nacional.

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Articulo 16, numeral 1, establece ademas que: “Licitacion
Pablica: Es el procedimiento administrativo mediante el cual las entidades del Estado realizan un
llamado publico y abierto, convocando a los interesados para que formulen propuestas, de entre las
cuales seleccionaré la méas conveniente conforme a los pliegos de condiciones correspondientes.”.

POR CUANTO: El Articulo 17 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los factores mediante
la cual se determina los umbrales topes que sirven de base para la seleccion del Procedimiento a
aplicar en un proceso de compra o contratacion.

POR CUANTO: Resolucion No. PNP-01-2020.
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POR CUANTO: A que la referida Resolucion establece que superado el monto de RD$$ 107 355%@

en la compra o contratacion de bienes y servicios debera realizarse mediante Compara ﬂf\é_eg /

Precio. Py
S Poome ot

POR CUANTO: Proceso de Comparacion de Precios (DGDF-CCC-CP-2020-0004). \\\G_l _Ei»

POR CUANTO: El dia primero (1) del mes de mayo del afio dos mil veinte (2020) la DIRECCION
GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO convoct al Proceso de Comparacion de Precio, para
la contratacion de Servicios de mantenimiento correctivos para los vehiculos y/o equipos propiedad
de la Direccion General de Desarrollo Fronterizo.

POR CUANTO: Que hasta el dia trece (13) del mes de mayo del afio dos mil veinte (2020) estuvieron
disponible para todos los interesados la ficha técnica para el referido proceso.

POR CUANTO: Que el dia trece (13) del mes de mayo del afio dos mil veinte (2020 se procedit a la
ecapamde las Ofertas, Técnicas “Sobre A" y Economicas “Sobre B, y a la apertura de los Sobres

A ‘“A" confen\ﬂ\g\s de las Propuestas Técnicas de los Oferentes participantes en el proceso de
r’

'@5 e Precio, en presencia del Comité de Compras y Contrataciones y del Notario Publico

- Que el dia catorce (14) del mes de mayo del afio dos mil veinte (2020) se procedio a
Oferentes que habian quedado habilitado para la apertura y lectura de las Propuestas
“SObre Bll.

POR CUANTO: Que el dia quince (15) del mes de mayo del afio dos mil veinte (2020) se procedié‘'a- .
la apertura y lectura de los Sobres “B”, contentivos de las Propuestas Economicas de los Oferentes, = (-
en presencia del Comité de Compras y Contrataciones y del Notario Piblico actuante. :

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio de todas las Propuestas presentadas, ‘el By

Comité de Compras y Contrataciones de la DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO A
Q FRONTERIZO mediante Acta No. 13/2020, de fecha dieciocho (18) del mes de mayo del afio dosmit.. @/
_

veinte (2020), le adjudicé a EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO el Contrato de Servicio para la-— =722 :
contratacion de Servicios de mantenimiento correctivos para los vehiculos y/o equipos propiedad de
la Direccién General de Desarrollo Fronterizo.

POR CUANTO: A que el dia diecinueve (19) del mes de mayo del afio dos mil veinte (2020), Ia
DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO, procedio a la notificacion del resultado
de la Comparacion de Precio conforme al Cronograma establecido.

POR CUANTO: En fecha veintidés (22) de mayo del afio dos mil veinte (2020), EL/LA
PRESTRADOR/A DE SERVICIO constituyd la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,
correspondiente al Cuatro (4) % del monto total adjudicado, en cumplimiento a las disposiciones del
Articulo 112, del Reglamento de Aplicacion de la Ley, emitido mediante el Decreto 543-12, de fecha
seis (6) de septiembre del dos mil doce (2012).

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior preambulo forma parte integral del presente
contrato,
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ARTICULO 1: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que significan
lo que expresa a continuacién:

Contrato: El presente documento.

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO: Nombre de la persona natural o juridica, consorcio, que
ejecutaré el objeto del Contrato.

Coordinador: La persona fisica que act(la en nombre y representacion de LA DIRECCION GENERAL
DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) para la coordinacion de los servicios.

Entidad Contratante: DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF)

tes documentos forman parte integral e insustituible del presente Contrato, y EL/ILA
R/A DE SERVICIO reconoce cada uno de estos como parte intrinseca del mismo:

El Contrato propiamente dicho
Pliegos de Condiciones Especificas
Cotizacion

Desglose presupuestario

ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO.

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO en virtud del presente Contrato se compromete a realizar el
siguiente trabajo: Servicios de mantenimiento correctivos para los vehiculos y/o equipos propiedad
de la Direccion General de Desarrollo Fronterizo, que se describen a continuacion:

e Reparacion y Mantenimiento del vehiculo tipo carga, marca Kentworth, modelo T800,
afo 2003, placa No. EL03044, chasis No. J396826, ficha No. 181-Per.

e Reparacion y mantenimiento del vehiculo tipo Jeep, marca Toyota, Modelo Prado, afio
2002, Placa No.EG01762, chasis No. JTEBH3FJ905036478, ficha No.261-Jeep.

e Reparacion y Mantenimiento del vehiculo tipo carga, marca Nissan, modelo Frontier

NP300, aiio 2019, placa No. EL07496, chasis No. 3N6CD33B0ZK393694, ficha No.269-
cat.

e Reparacién y mantenimiento del vehiculo tipo Tractor de Orugas (Bulldozer), marca
Caterpillar, modelo D6R, afio 2002, chasis No.CATO0D6RL2YN00572, ficha 098-Bul.
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ARTICULO 4.- MONTO DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por los servicios objeto de este Contrato, ascie\\n'dé a/
la suma de UN MILLON DOSCIENTOS CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y OCHO
PESOS CON 50/100 (RD$1,250,888.50)

ARTICULO 5. - FORMA DE PAGO.

5.1 Los pagos seran realizados en Pesos Oro Dominicanos.

s,

'\;“ %QQ@S agos se realizaran con posterioridad a las entregas, parciales y periodicas, verificadas y
. apr as, de los productos adquiridos, segun se indica: a crédito

-0\
-"‘\- n primer pago correspondiente a la suma de QUINIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL
OVECIENTOS DIECISIETE CON 60/100 (RD$587,917.60); y un segundo pago
correspondiente a la suma de SEISCIENTOS SESENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS
SESENTA PESOS CON 90/100 (RD$662,970.90)

5.3 EL PROVEEDOR no estara exento del pago de los impuestos que pudieren generarse en virtud
del presente Contrato.

ARTICULO 6.- TIEMPO DE EJECUCION.

El plazo de ejecucion de este Contrato es de seis (6) meses contados a partir de la suscripcion del // ‘
mismo. D% B

ARTICULO 7.- NO RELACION LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relacion de

N subordinacion laboral entre ellas bajo el Codigo de Trabajo de la Replblica Dominicana. ELILA
PRESTRADOR/A DE SERVICIO acuerda, por este medio, liberar a LA DIRECCION GENERAL DE
DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) de toda accion o demanda laboral que ella o su personal, sus

empleados y / o representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecucion del
presente Contrato.

ARTICULO 8.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO.

Ni LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) ni EL/LA
PRESTRADOR/A DE SERVICIO seran responsables de cualquier incumplimiento de El Contrato si
su ejecucion ha sido demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situacion que
escapen al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o
falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales o
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militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias, guerras, actos de t onstas
huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes, catastrofes, inundaciones y- otr’as-aa:..-:-‘:'?;r,.',/’
perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del tiempo. o

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido
evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

Cualquier evento causado por negligencia o accion intencional de una parte.
Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de
la firma o de la ejecucion de este Contrato para evitar incumplimiento de sus
obligaciones.

Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este
1 Contrato.

a parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus
, No sera considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de un evento de

establecidos en este Contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, ELILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO no
concluye sus labores en el plazo establecido, LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO

FRONTERIZO (DGDF) extendera el Contrato por un tiempo igual al periodo en el cual ELILA /{1/
PRESTRADOR/A DE SERVICIO no pudo cumplir, debido inicamente a esta causa. BN

EL/ILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO tendra derecho al pago o los pagos establecidos en el
presente Contrato durante el periodo de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito. Igualmente tendra derecho al reembolso de cualquier gasto adicional
directamente relacionado con las obligaciones resultantes del Contrato en el que mcurra durante el ~
periodo de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. \ s/ 4

Si EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO dejara de presentar tal reclamacion o de dar el aviso
i requerido dentro del periodo especificado, se considerarad como que ha renunciado a su derecho en
relacion a la ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 9.- MEDIDAS A TOMAR

LAS PARTES acuerdan que:

a) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera tomar las
medidas razonables para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir con sus
obligaciones.

b) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera notificar, en

un plazo no mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la ocurrencia
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del evento, indicando su naturaleza y causa; de igual manera debera not (car, [Sor s

escrito a la otra parte la restauracion de las condiciones normales tan pront&é@i ““ 7

resuelva la situacion de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

C) Las partes adoptaran todas las medidas posibles para reducir las consecuencias
adversas de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 10.- OBLIGACIONES DE EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO prestara los servicios previstos en el presente Contrato como
se describen en la cotizacion.

RESTRADOR/A DE SERVICIO realizard los servicios y cumplira sus obligaciones
gs bajo este Contrato con diligencia, efi cuenma y economla conforme a las normas y

~administracion y utilizara la tecnologia avanzada mas adecuada asi como los equipos, maquinarias y

materiales mas seguros y eficaces durante el desempefio de su gestion. EL/LA PRESTRADOR/A DE
SERVICIO actuara en todo momento como PRESTRADOR/A DE SERVICIO fiel con relacion a.
cualquier asunto relacionado con sus servicios o con este Contrato y apoyara y resguardara los.

/W?
intereses de LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) cuando esté o

tratando con otros contratistas o terceras personas, dentro de las limitaciones del personal de alcance”
de los servicios y los recursos de EL/ILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO.

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO ejecutara y concluira sus servicios y subsanara cualquier

deficiencia en los mismos identificadas por LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO -
FRONTERIZO (DGDF) con el cuidado y la diligencia debidos y en riguroso cumplimiento de Ias

disposiciones del Contrato.

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO se atendra a las ordenes administrativas impartidas por LA
DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) via El Coordinador. Cuando
EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO considere que las exigencias de una orden administrativa
sobrepasan El Contrato, debera nofificarlo a LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO
FRONTERIZO (DGDF) via El Coordinador en un plazo de quince (15) dias a partir del recibo de la
orden administrativa. La ejecucién de la orden administrativa no se suspendera como consecuencia
de dicha notificacion.

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO respetara y cumplira toda la legislacion y normativa vigente
en el Estado Dominicano.
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ARTICULO 11.- CONFLICTO DE INTERESES

por EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO previsto en el Articulo 5 del presente Contrato, constituye
la anica remuneracion con relacion al alcance del mismo. Por tanto, EL/ILA PRESTRADOR/A DE
SERVICIO no podra exigir ningun pago adicional por ningan concepto en relacion con las actividades
establecidas en este Contrato o en cumplimiento de sus obligaciones. Ademas, EL/LA
PRESTRADOR/A DE SERVICIO utilizarad sus mejores esfuerzos para asegurar que su personal
técnico tampoco reciba remuneracion adicional a la prevista en este Contrato.

ARTICULO 12.- PROHIBICION DE ACTIVIDADES CONFLICTIVAS

Ni EL/ILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO ni su personal técnico acreditado tendran derecho a

comprometerse, directa o indirectamente, en cualquier negocio o actividad profesional que pueda

producir un conflicto de intereses con las responsabilidades puestas a su cargo en virtud de este
Contrato.

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato EL/ILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO
hace formal entrega de una garantia bancaria o una péliza de seguros a favor de LA DIRECCION
GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) en cumplimiento a lo establecido en 1os
articulos 112 del Reglamento de Aplicacion de la Ley, emitido mediante el Decreto 543-12, de fecha
seis (6) de septiembre del dos mil doce (2012), por un valor equivalente al Cuatro por Cuatro (4%) del
monto del Contrato.

PARRAFO I. Dicha garantia respondera de los dafios y perjuicios que se produzcan a LA DIRECCION
GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) en caso de incumplimiento, que determinara
en todo caso la realizacion de la garantia, independientemente del resto de acciones que legalmente
procedan.

ARTICULO 15.- RESPONSABILIDAD DE SEGUROS. -

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO, sera en todo momento |a tnica responsable y protegera a
LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) y a su representante frente a
cualquier reclamacion de terceros por concepto de indemnizacion por dafios de cualquier naturaleza
o lesiones corporales producidas como consecuencia de |a ejecucion del presente Contrato por EL/ILA
PRESTRADOR/A DE SERVICIO, y su respectivo personal. A tales efectos debera presentar para la
suscripcion del presente Contrato la péliza de responsabilidad civil general correspondiente.
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EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO sera responsable dentro de los limites de su seguro de
responsabilidad civil general, de indemnizar a LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO
FRONTERIZO (DGDF) total y efectivamente contra toda pérdida, dafios, perjuicios, muertes, gastos,
accion, procedimiento, demanda, costos y reclamaciones de una tercera persona, ocurrida durante la
ejecucion del presente Contrato o dos (2) afios siguientes a su terminacion, incluyendo, pero sin limitar,
a honorarios y gastos legales incurridos por LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO
FRONTERIZO (DGDF), pero solamente en la medida en que tales pérdidas, dafios, o perjuicios sean
resultado de actos ilicitos o negligenciade EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO, asi como del uso
0 violacion de cualquier patente de invencion o propiedad intelectual o de cualquier hecho o
acontecimiento que resulte como consecuencia de su falta

ARTICULO 17.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO

. ON GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) hara sus mejores esfuerzos
ue el Gobierno:

/ Provea a EL/ILA PRESTRADORJ/A DE SERVICIO y a su personal técnico acreditado
de cualquier documento gubernamental necesario para la realizacion de los servicios
establecidos en este Contrato;

Emita las instrucciones necesarias a los agentes, funcionarios y representantes del
Estado para la rapida y efectiva ejecucién de los servicios;

ARTICULO 18.- EQUILIBRIO ECONOMICO.

Sien fecha posterior a la entrada en vigencia del presente Contrato se producen cambios en las leyes
nacionales, relativos ylo relacionados con la moneda nacional, que impliquen aumentos en el costo o
en los gastos a incurrir por EL/ILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO para la realizacion de sus
servicios, los pagos y los gastos reembolsables pagables a EL/ILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO
en virtud de este Contrato aumentaran en la proporcion correspondiente a las modificaciones que haya
sufrido la legislacion con relacion a la devaluacion de la moneda nacional.

ARTICULO 19.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

Cualquier modificacion a los términos y condiciones del presente Contrato debera hacerse por acuerdo
mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas cronologicamente y la fecha
de vigencia de cada una se contara a partir de la fecha de aprobacion realizada por LA DIRECCION
GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF).

ARTICULO 20.- SUSPENSION.

Por Parte de LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF)
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LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) tendra derecho a suspender .~/
los pagos e inclusive sus servicios a EL/ILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO mediante notificacion, ooV 7
escrita (excepto por trabajos que hayan sido efectuados y aprobados por la misma) si EL/ILA- =
PRESTRADOR/A DE SERVICIO incumple sus obligaciones establecidas bajo este Contrato, siempre
y cuando la notificacion de la suspension:

() Especifique la naturaleza del incumplimiento, y
(i) Requiera que ELILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO resuelva el incumplimiento dentro
de un periodo no mayor de diez (10) dias a partir del recibo de la notificacion de
suspension.
Por Parte de EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO:

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO tendra derecho a suspender la prestacion de sus servicios
mediante notificacion por escrito a LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO
(DGDF), si ésta incumple sus obligaciones establecidas en virtud de este Contrato, siempre y cuando

agotificacion de la suspension:
O
/)

pecifique la naturaleza del incumplimiento; y

Raquiera que LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF)
equelva el incumplimiento dentro de un periodo no mayor de diez (10) dias a partir del
géibo por parte de LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF)

@€ la notificacion de suspension.

QO"/J,

.l?@gé?gd's’pehsién se aplicara a partir de la fecha de vencimiento del plazo indicado en la nofificacion. %}4\
(ol o

ARTICULO 21.- RESCISION DEL CONTRATO. .

LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) solo podra rescindir el
presente Contrato unilateralmente en el caso de falta grave de EL/ILA PRESTRADOR/A DE
SERVICIO y siempre que la misma no sea originada por acontecimientos de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito. En este caso, LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) no
compensara por ningin motivo a ELILA PRESTRADORJ/A DE SERVICIO por las sumas adeudadas.

LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF) podra rescindir, sin
responsabilidad ninguna, el presente Contrato, asi como ejecutar la Fianza de Fiel Cumplimiento de
Contrato, si ELILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO fuese a la quiebra, o si se extendiese contra él

o una orden de administracion judicial, o si se presentase una peticion de declaracion en quiebra, o si
hiciese alguin convenio con sus acreedores o una cesion a favor de ellos.

En el caso en que EL/ILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO desee renunciar o que ambas partes
deseen rescindir el Contrato por acuerdo mutuo, LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO
FRONTERIZO (DGDF) compensara a EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO de acuerdo al tiempo
y al trabajo porcentual ejecutado a la fecha.
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ARTICULO 22.- CESE DE DERECHOS. N\ a, Ho
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Con la rescision del presente Contrato, conforme lo establecido en el Articulo que antecede, cesan™

todos los derechos y obligaciones a excepcion de:

(i) Aquellos derechos y obligaciones de LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO
FRONTERIZO (DGDF) que estén pendientes a la fecha de rescision o terminacion; y
(i) La obligacion de confidencialidad a que se refiere el Articulo 21.

ARTICULO 23- CESION DE CONTRATO.

La capacidad técnica de ELILA PRESTRADOR/A DE SERVICIO es el objetivo esencial de la
utilizacion de sus servicios, por tanto, éste Contrato no podra ser cedido, ni en todo ni en parte, sin la
_autorizacion previa por escrito de LA DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO

“&,}f g “Violacidn/ del régimen de prohibiciones establecido en el Articulo 14 de la Ley 340-06, sobre
N Ommg %/ Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, su modificatoria,

riginara la nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra accion que decida interponer LA

DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO (DGDF). 4 !,/»:-)
La division del presente Contrato, con el fin de evadir las obligaciones de la Ley 340-06 y de las normas .
complementarias que se dicten en el marco del mismo, sera causa de nulidad del mismo “

ARTICULO 25.- ARREGLO DE CONFLICTOS. L R0l 57

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los
conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relacion al desarrollo del presente Contrato y-su
interpretacion.

ARTICULO 26.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

N Todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este Contrato o relativo al mismo, su
incumplimiento, su interpretacion, su resolucion o nulidad sera sometido al Tribunal Contencioso,
Tributario, Administrativo, instituido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05) de febrero del dos mil
siete (2007).

ARTICULO 27.- INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente Contrato se hara al amparo
de las leyes de la Republica Dominicana.
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ARTICULO 28.- IDIOMA OFICIAL.

El presente Contrato ha sido redactado en espafiol, que sera el idioma de control paré fodcs 105\ ‘7 s d
asuntos relacionados con el significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente™
documento.

ARTICULO 29.- TITULOS.

Los titulos no limitaran, alteraran o modificaran el significado de este Contrato.

ARTICULO 30.- LEGISLACION APLICABLE.

EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO realizara sus servicios de conformidad con las leyes

--nacionales y tomara todas las medidas necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla con
U‘ﬁrlas,{e vigentes en la Republica Dominicana.

o 31.- ELECCION DE DOMICILIO.

que f iguran en la parte introductiva del presente Contrato en el cual recibiran validamente
correspondencia o notificacion relativa al presente Contrato, su ejecucion y terminacion.

El presente Contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos entre
LAS PARTES; en caso de ambigliedad, duda o desacuerdo sobre |a interpretacion del mismo y sus
documentos anexos, prevalecerd su redaccion. Asimismo, se establece que, si alguna de las
disposiciones de este Contrato se declarara invélida, las demas no seran afectadas y permaneceran
plenamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en Tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una de LAS PARTES,
y el ofro para los fines correspondientes, en la Ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de
la Republica Dominicana, a los veintiséis (26) dias del mes de mayo del afio dos mil veinte (2020).

L= 2> (§
ING. MIGUEL ALEJANDRO BEJARAN ALVAREZ
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO FRONTERIZO. -«

i

ENTIDAD CONTRATANTE. O‘Q«P GRo (}0\

Co iy

‘O -

/ Lb@ S ()

‘CESAR AU ‘NWEZ RIVAS
EN REPRESENTACION MESCORP GROU
EL/LA PRESTRADOR/A DE SERVICIO
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? =
Yo, @/Wé) il Y S(J SAr7 , Abogado Notario Piblico de

los del Numero del Distrito Nacional, Matricula nimero __~ ~~%*€ . CERTIFICO Y DOY FE: Que
las firmas que anteceden al presente documento fueron puestas en mi presencia, libre y
voluntariamente, por los sefiores: ING. MIGUEL ALEJANDRO BEJARAN ALVAREZ Y CESAR
AUGUSTO NUNEZ RIVAS, de generales y calidades que constan en el presente acto, declarandome
bajo la fe del juramento que son las mismas firmas que ellos acostumbran usar en todos los actos
de sus respectivas vidas juridicas, por lo que doy crédito y fe. En la cuidad de Santo Domingo de
Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los veintiséis (26) dias del mes de
mayo del afio dos mil veinte (2020).
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